— Bi3eMiTh Bamry kaproruio, MOpPKBY i s0TyKa.

— Ocp rpori.

— Bi3pMiTh pemTy. 3axoasTe 10 Hac ire!

— Tak. [dsakyto!

3aBaanns 3. Posirpaiite rpy-aiaJior 3a 3pa3kom.

3pasok: Bignin «®pyktu» y marasusi: 2 (kutorpam, sionyko), 1 (kijmorpawm,
0aHaH), 3 (muMoH); 61 (rpuBHA).

— VY Bac € s16myka, 6aHaHM 1 IUMOHU?

—Tak, €.

— Jlaiite, Oyap nacka, ABa Kijorpamu sIONyK, OJWH Kilorpam OaHaHiB 1 TpH
JTMMOHH.

— by nacka. Lle mictaecat ogHa rpuBHS.

1. Bignin «bakamnis»: 2 (kizorpam, mykop), 1 (titp, omis), 3 (maker, rpeuka); 92
(rpuBH#). 2. Bingin «Kongutepebki Bupoou»: 4 (Mopo3uBo), 300 (rpam, mykepku), 1
(ximorpam, meuwBo); 105 (rpuBHs). 3. Bimgmin «Momodni mpomykti»: 2 (JiTp,
MoOJIoKO), 3 (maket, kedip), 1 (mauka, macno); 84 (rpuBHs). 4. Bimmin «M’scHi
nponyktu»: 1 (kypka), 5 (ximorpam, TenstuHa), 6 (Kijgorpam, OapanuHa); 1000
(rpuBHs). 5. Bimmin «Hamoi»: 1 (mnsmka, muBo), 2 (mauka, cik), 3 (TJisika,
MiHepasibHa Bojia); 68 (rpuBHs). 6. Bimmin «Xmi6omponyktw»: 1 (kpyacan), 2
(6aron), 3 (Gimumit xmi0); 31 (rpuBHs). 7. Biggin «OBoui» y marazusi: 10 (kijgorpam,
Kaprtoruis), 4 (kiorpam, kamycrta), 300 (rpam, neTpyika); 92 (rpuBH:).

Ha namry gymKky, MeToj HaBYaJIbHOI I'pH Ha 3aHATTIX 3 YKpaiHCHKOT MOBH SIK
iHO3eMHOI — 11e OIH 13 TOJOBHUX METOJIIB peastizallii KOMyHIKaTHBHO-IiSUTEHICHOTO
Ta OCOOWCTICHO OpIEHTOBAHOTO IIIXOJMIB JO HABUaHHS, a TaKOX BaKIIMBHHA
KOMITOHEHT y (opMyBaHHI MpodeciiiHOl KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHbOr0O MeIUYHOIrO
mpaliBHUKA.

JlirepaTypa

1. VYkpaiHchka MoOBa sK iHO3eMHa (aHrjiilicbkomMoBHa ¢Gopma HaBYaHHI) :
TUTIOBA MpoTrpaMa HOPMATUBHOI HABYAJIBHO! MUCIUILIIIHU NJIs 1HO3eMHUX CTYJICHTIB
BUIIMX HaBuaibHUX 3akiafniB MO3 Ykpainu. ['any3p 3Hanb: 22 «OXopoHa 310poB’si»
/ yknan. : C. M. Jlymak Ta i1. Kuis, 2016. 202 c.

2. YKpaiHcbka MOBa SIK 1HO3eMHa : HaBuanbHUM mociouuk / L. 1. 'aBpuimak ta
in. / 3a pen. M. I1. Tumkosens. Tepuomins : TJIMY, 2018. 168 c.
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BODUEN DE KURTENE: KIiSISEL AKADEMIK GELISIMIN BiR
ETKENI OLARAK KURESEL DENEYIM
Boduen De Kurtene, dilbilim tarihinde en parlak sahsiyetlerden biridir. Boduen
De Kurtene’nin hayatinda akademik basarisin1 saglamak i¢in biitiin gerekli unsurlar
vardi: olaganiistii bir sahsiyet, parlak zeka, merak, sabir ve kiiresel diinya algilayisi.
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Polonya dogumlu, soyadina goére ise Fransiz Boduen de Kurtene, hayatini farkli
tilkelerde gecirmis bir insan olarak Lehge, Rusca, Slovence, Cekge, Almanca,
Fransizca, italyanca ve Litvanya dillerinde eserler yazmistir. Boduen, hayati boyunca
Kazan (1875-1883), Yuryev (1883-1893), Krakov (1894-1900), Petersburg (1901-
1918) ve oliimiine kadar Varsova Universitesi (1918-1929) olmak {iizere bes ayri
iniversitede profesor olarak gérev yapmistir. Hayatinin biiylik bir béliimii Rusya’da
gecmis ve orada Kazan ve Petersburg dilbilim okullar1 kurmustur. (Kazan’daki
ogrencileri arasinda N.V. Krusevski, V.A. Bogoroditski, S.K.Buli¢, A.I.Aleksandrov,
V.V Pallov; Petersburgta ise L.V. Sgerba, E.D. Polivanov, L.P. Yakubinski, A.D.
Pudnev, S.I. Bersteyn, B.A. Lanin, V.V. Vinogradov ve diger taninmis dilbilimciler
vardir.

Boduen De Kurtene kendini dilbilime adamis bir insandi. Boduen, 6zellikle
sesbilim ve ses psikoloji konusunda ¢ok sayida degerli ¢alisma gergeklesmistir. Bu
caligmalar hem teorik hem de deneysel ses alaninda gerceklestirilmistir. Bu bilim
adamin Rus ve Sovyet sesbilimin olusmasina ve gelismesine ¢ok biyilik katkisi
olmustur. Ornegin, Rusya’da ilk ses deneysel laboratuvarin kurulmasi Boduen’in
sayesinde miimkiin olmustur. Bu yazida Boduen de Kurtene’nin siradisi hayati,
bilimadami olarak yasadig tecrubeler, ve yillar igerisinde gelisen ve degisen bilimsel
bakis agis1 farkli ¢calismalar 1s181nda incelenmistir.

Olaganiistii bir dilbilimci olan Ian Niecislaw Ignacy Baudouin de Courtenay
(Tiirkge’de Ian Boduen de Kurtene), 13 Mart 1845°te Varsova yakinlarindaki
Radzimin kasabasinda diinyaya gelmistir. Boduen de Kurtene soyu eski Fransiz
aristokrat bir siilaleden gelmektedir. Fransa’da Boduenlerin soyu 1730’larda yok
olmustu. Boduen’in biiyiik atalar1 XVIII. yiizyilda Giiglii II. Agustos hiikiimdarligi
sirasinda Lehistan’a g¢miis ve orada yerel halk ile karismislardir.

“ Soy itibariyle Fransiz, din itibariyle Katolik Ian Boduen de Kurtene kendini
Leh bir ateist olarak nitelerdi. Hayatinin ¢ogunu Rusya, Avusturya, Letonya ve
Polonya’da gecirip ders anlattig i¢in uluslararasi bir kiiltiire sahip olan bu dilbilimci
hi¢ bir iilkeye tamamen ait olmamak gibi bahtsiz bir kader yasamustir.””

Varsova Esas Okulu'nun, (giinimiizde bu okulun egitimi Bakaloriya
seviyesine denk gelmektedir) Hazirlik Sinifi’na baslarken profesorlerin tavsiyelerine
uyarak kendini dilbilim ve ozellikle Slav dillerinin arastirmasina adamaya karar
vermistir. Girdigi Tarih — Filoloji Fakiiltesinde Slav Filolojisi Boliim{i’nli se¢gmis ve
orada Profesér F. Kvet, I. Psiborovski ve V. Horosevski’'nin etkisi altinda kalmus,
ancak Boduen’in bilimsel goriisleri tamamen kendi bireysel ¢alismasi sonucu ortaya
cikmistir. Avrupali bilim adamlar1 arasinda 6zellikle Steintal’in calismalar1 geng
dilbilimciyi etkilemis ve dilin psikolojik bir olay oldugu diisiinmesine sevk etmistir.

Daha sonra kendi biyografisinde Boduen de Kurtene, okul agsamasinda en ¢ok
seslerin psikolojisi, Sanskrit¢e, Letonca ve Slav dillerin ilgisini ¢ektigini yazmistir.

7 Klimas, A., Schmalstieg, W.R. “Baudouin de Courtenay’s Contribution to Lithuanian Linguistics”. Lithuanian
Quarterly Journal of Arts and Sciences 1995. (41)1. 1.
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Ayrica kendini, otodidakt olarak degerlendirmis ve bazi Ogretmenler hakkinda
skeptik goriigler tasimistir. Biyografisinde Lieskin’in derslerinin ¢ok ilging oldugunu,
ancak sonucta ona yeni bilgi katmadigini, Sreznevski’nin derslerinin ise tamamen
anlamsiz oldugunu yazmistir. En basarili egitim siireci olarak Boduen, Berlin’deki
Sanskrit¢ce 6grenme dénemini kabul etmektedir. Tarih ve Filoloji Bilimleri Uzmani
sifatiyla okulu bitirdiginde Rusya Egitim Bakanligi’nin Halk Aydinlatma Bilimsel
Arastirma Bursu’yla yurtdisina gitmistir. Boduen birka¢ aymi Prag’ta Cek dilini
Ogrenerek gecirmistir, Venedik’te Prof. Schleicher’in derslerini dinlemis, Berlin’de
A. Weber’in verdigi Sanskritce dersleri almustir.®

1870’te Leibzig’te “Kadim Leh Dilinin XIV. Yiizyila Kadarki Olan Geligimi”
adl1 Yiiksek Lisans Tezini savunmustur. Bundan sonra Petersburg Universitesi’nde
Ozel Dogent olarak Hint-Avrupa Dillerinin Karsilastirmali Grameri konusunda ders
vermeye baslamistir. Boylece Petersburg Universitesi’nde bu konuda ilk uzman
olmustur. 1872’te Boduen de Kurtene yurtdisina tayin edilmis ve orada ii¢ sene
gecirmistir.

1874’te Boduen Petersburg’ta “Resian Agizlarin Sesbilimsel Denemesi”
calismasiyla Doktora Unvani’m1 kazanmustir. Giiniimiizde bu ¢alisma lehgebilimin
sesbilimsel arastirmalar1 i¢in bir 6rnek olusturmaktadir. Ayni yilda Boduen, Kazan
Universitesi tarafindan Karsilastirmali Dilbilim ve Sanskrit Kiirsiisi'ne Dogent
olarak atanmistir ve 1875 yilinda Kazan Universitesi’nde Profesor Unvani’n1 almustir.
Onun etrafinda geng dilbilimciler grubu toplanmistir. Bu grup ileride ortaya ¢ikacak
Kazan Dilbilim Okulu’nun temelini olusturmustur. Grubun bagsinda Boduen’in
ogrencisi olan Krusevski bulunmaktaydi.

1883’te Boduen, giiniimiizde Estonya’da bulunan Tartu sehrine, XIX. ylizyilin
sonlarinda ise Rusya Imparatorlugu’nun icinde bir Alman bir sehri olan Dorpat
Universitesi’nde Slav Dillerinin Karsilastirmali Gramer Kiirsiisii’niin basinda yer
almis ve orada on sene ¢alismuistir.

1887°de Boduen, Krakov Bilimler Akademisi’ne iiye se¢ilmistir, bunun {izerine
Dorpat Universitesi’nden istifa etmis ve Krakov’a gidip Krakov Universitesi’nde
Karsilastirmali Dilbilim dersleri vermeye baslamistir. Donemin tutucu Krakov’unda
uluslararasi kiiltiire ve ilerici goriislere sahip olan Boduen de Kurtene hep dislanmus,
bagimsiz ve siradis1 fikirleriyle Avusturya — Macaristan Kralligi'nin Egitim
Bakanlig1’yla uyum saglayamamis ve 1900 yilinda istifa ederek Krakov’u terk etmek
zorunda kalmigtir. Bunun {izerine Sankt — Petersburg’a doniip orada Profesor
tinvaniyla tniversitede ve ayrica kadinlar i¢in diizenlenen Yiiksek Kurs’larda ders
vermistir. Boduen’in o déneminde Ogrencileri arasinda L. Sgerba ve M. Vasmer
bulunmaktaydi.

1918’de Varsova Universitesi Boduen’t Onur Konugu olarak Varsova’ya davet
etmis ve Boduen hayatinin son doneminde Varsova Universitesi’nde ders vermistir.
Varsova Universitesi’nde ders verdigi donemde ogrencileri herhangi bir olguyu

YAge. 1.
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incelemeden o6nce teorik olarak diisiinmeye cagirmistir. Bir dersinde: “Insani
hayvandan ayiran o6zelligi nedir? — Insanin teoride fikir yiirlitme olanagidir.”
demistir.”

Sesbilimsel arastirmalarda Boduen’i en ¢ok canli dillerin olaylar
ilgilendirmistir. Dillerin fenomenlerini incelemeye ve en kiigiik detaylariyla
aciklamaya gayret gostermistir. Sik sik Herzen’in “Kiiciik seyleri incelemek gerekir,
biiyiik seyler zaten kolay anlagilmaktadir”'® sézlerini tekrarlamugtur.

Bilimsel c¢alismalar1 disinda Boduen de Kurtene azinliklarin ve kii¢tik etnik
gruplarin aktif bir savunucusuydu. 1915’te Rusya Imparatorlugu hakimiyeti altinda
bulunan halklarin kurtulmas: ydniine yazilmis bir brosiir yiiziinden Rus Istihbarati
tarafindan tutuklanmis ve {i¢ ay hapis yatmistir. 1922°de “Polonya Milli Azinliklar
Partisi” onu Cumhurbaskanlik se¢imlerde aday olarak gostermis, ancak sec¢imlerin
tiglincli asamasinda elenmistir.

Boduen, Leh Dilini Sevenler Dernegi’nin Baskanligini yapti ve Ozgiirce
Diisiinenler Dernegi’nin Uyesiydi. Bunlarin disinda Boduen, aktif bir Esperantist ve
Polonya Esperanto Dernegi’nin Baskaniydi. Boduen’in yasadigi donem I. Diinya
Savasi’nin dogurdugu c¢alkantili ortam da dilbilimcinin karakterine etki etmistir.
Boduen savas, devrim gibi kanli olaylarda fiziksel siddet gormekteydi ve bu
durumlara kars1 ¢ikmaktaydi.

Ian Boduen de Kurtene, 1929 yilinda Varsova’da dlmiistiir. Protestan Varsova
Mezarliginda “Gergegi ve adaleti aramisti.” mezar kitabesiyle gomiilmistiir. 2010
yilinda Joseph Skibell “A Curable Romantic” (Gegici Romantik) adli kitabini
dilbilimciden ilham alarak yazmustir.

Boduen de Kurtene’nin diisiinceleri Rus sesbilimin temelini olusturmustur.
Boduen de Kurtene’nin bilimsel ¢aligmalar1 Rusya’da A. A. Leontyev ve ABD’de E.
Stankevi¢ editorliigii ile 1950 yilinda iki cilt halinde yayinlanmistir. Boduen De
Kurtene bircok kesifleriyle dilbilimi zenginlestirmis ve gelismesini saglamistir.

1871 yillinda Boduen, seslerin fizyolojik a¢idan incelenmesinin ve dil biinyesi
ve insanin dil sezgisi dahilinde seslerin incelenmesinin iki farklt konu oldugu
disiincesini dile getirmistir. Bu fikirler ileride ¢ikacak sesbilimsel kuraminin temelini
olusturmustur. Boduen, Cagdas dilbiliminde de kullanilan eszamanlilik ve
artzamanlilik arastirma yontemlerini dahil eden “Seslerin Statigi” kavramini ve
seslerin zaman igindeki gelisimi ve kanunlarini inceleyen “Seslerin Dinamigi”
kavramini ortaya koymustur. Bilimadami, dénemin dilbilimde kullanilan tiim
disiince akimlarina saygiyla yaklasmis ve Ozenle incelemis ve fonem, morfem,
leksem, grafem, kinem, sesli yazilar, semasiyoloji, korelasyon gibi bircok terimi
kullanima sokmustu.

? Dorosevski, V.V. (1963). Ob i. A. Boduene de Kurtene. izbranniye trudi po obsgemu yazikoznaniyu:
Boduen de Kurtene I.A. Moskva: AN SSSR, (1), 21.
" Age. 21.
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Boduen de Kurtene, bugiinki Toplum Lehgebilim alania giren sakli diller,
argo, sosyal lehgeler konularda yaptigi degerli calismalari sayesinde bu dilbilim
dalinin atasi sayilmaktadir.

1870’lerden itibaren ¢alismalarinda Boduen, farkli dillerde var olan aym
foneminin ¢esitliligine dikkat cekmektedir. Ayrica sesbilimsel analizlerde dilbilimsel
ve akustik — sesletimsel boyutlar1 birbirinden ayr1 incelemeye alinmasi gerektigini her
daim dile getirmekteydi. Insan sesletim mekanizmasinin fiziksel ve fizyolojik tarafin
inceleyen ses fizyolojisini ve ses birimlerinin gramatik 6zelliklerini inceleyen ses
bilgisini iki ayr1 aragtirma alani olarak tutmanin gerektigini savunmaktaydi.

Boduen, 1894’te “Fonetik Degisimleri Kurami1 Deneyimi” adli ¢alismasinda
fonemi: “...ayn1 sesin telaffuzu neticesinde insanin ruhunda belli psikolojik
izlenimleri olusturan fonetik diinyasina ait bir kavramdir”'' seklinde tanimlamaktadur.
Bu tanimdaki fonem, Boduen’de artik sesin ruhsal karsiligini temsil etmektedir.

Fonem gelisimi kapsaminda incelenen dil tarihi ¢alismalarinda seslerin tarihi
acisindan onemli tespitler ortaya konmaktadir. 1910’da “Fonetik Kanunlar Hakkinda”
baslikli ve Lehge yazilan bir makalede Boduen, dil tarihinde ses kaliplasmasi ve ses
ayrigmasini tanimlamistir.

Boduen de Kurtene’nin fonem hakkindaki diisiinceleri zaman zaman degisiklik
gOstererek, bazen psisik, bazen de fizyolojik bir tarafa dogru egilim sdz konusu
olmustur. Boduen’in kararsizhigi Rus dilbiliminde de yankismi bulur. Ornegin,
Scerba, “Leningrad Okulu” olarak bildigimiz sesbilimsel akimin Onciisii olup
foneminin psisik bir olgu oldugunu kabul etmis, Boduen’in fikirlerini gelistirerek
sesbilimsel kuramini ortaya atmistir. S¢erba’nin sesbilimsel akiminda fonem insan
sezgisine dayali, morfemik baglar1 olmayan bagimsiz bir 6gedir. Bununla birlikte
fonemin ses ¢esitliligi de Leningrad sesbilimcilerinin dikkatini ¢gekmistir.

T. S. Saradzenidze’nin “Boduen de Kurtene’nin Dilbilimsel Kuraminin XIX. —
XX. yy. Dilbilimindeki Yeri” adli kitapta Boduen de Kurtene’'nin sesbilimsel
bakislar1 incelenmistir. Boduen de Kurtene’nin ortaya koydugu kuramlari inceleyen
cok sayida ¢alisma mevcuttur. Bunlarin arasinda, A. A. Reformatskiy’nin “Rus
Sesbilim Tarihine Bakis” adli kitap; A. A. Leontyev’in “Fonem Kavraminin Ortaya
Cikmas1” adli makale; V. A. Vinogradov’un “Dilbilim So6zliik” teki makalesi; G. V.
Voronkova’nin “Sesbilim Sorunlari” adli kitap; R. O. Yakobson’un “Kazan
Okulu’nun Diinya Sesbilimin Gelismesindeki Yeri” adli makalesi 6rnek olarak
gosterilebilir.

Boduen de Kurtene’nin bilimsel ¢alismalari, 6zellikle sesbilim dalinda biiyiik
bir 6neme sahiptir. Fonem terimini tanitmasi, sesin fizyolojik incelemelerine ruhsal
bir boyut katmasi, Slav dillerinin karsilastirmali ¢alismalarin1 yapmasi dilbilimin
gelisimine sagladigi katkilar arasinda sayilabilir.

" Boduen de Kurtene, I.A. (1963). Opit Teorii Fonetigeskih Ceredovaniy. izbranniye Trudi po Obscemu
Yazikoznaniyu. Kazan: KGU, AN SSSR, (1), 131.
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CYYACHI MIAXOAU TP BUKOPUCTAHHI IHTEPAKTUBHHUX
METO/JAIB HABYUAHHS

CyyacHuil eKOHOMIUHMI PO3BUTOK YKpaiHU MOTpedye yIOCKOHATIECHHS
CUCTeMM 3 IMIArOTOBKM crerianictiB. Ilin yac HaBYaHHSA y BHIIMX HaBYAIbHUX
3aKjajgax Bijg MalHOyTHhOro (QaxiBlsg BUMararTh sIK MpodeciiiHi 3HaHHS, TakK i
0COOMCTICHI TBOPYi 37I0HOCTI.

Y peamizamii 11ije mpoOIIEMHOTO Ta pPO3BHUBAIOYOrO0 HABUAHHS JIeXKaTh
IHTepaKTUBHI TexHOJoOrii. Y HayKoBili jiTepaTypi mpobiieMaM IHTEpPaKTUBHUX
TEXHOJIOT1 HABYaHHS TPUCBSIYCHO YUMAJIO JOCHIKEHb y Trajy3i ICHXOJIOTil Ta
[1e1arorikH.

TeopernuHi 3acamy 3acTOCyBaHHS CyYacHMX TEXHOJOTIH y HaBYAIBHOMY
mpolieci BUIIIOI IIKOJIX po3Kkputo y npansx [. M. boraanosoi, A. A. Bepouipkoro, O.
B. Koznosa, M. JI. Pazy, B. A. Cemuuenko, C. O. Cucoesoi, 0. I1. Cugopenko, I1.
M. Illepbans Ta I1HIIMX OOCHIAHUKIB. AKTHUBHI METOJM HaBYaHHS 1HTEHCHUBHO
po3pobuisuin Taki BueHi, sik JI. K. AcimoBa, O. B. baesa, H. H. boromornosa, 0. H.
EmenbsHoB, B. I1. 3axapos, /. H. KaBtpanse, E. A. Muxaiinosa, B. fI. [Inaranos, A.
1. TTandinosa, JI. A. IlerpoBckasi, A. M. Cmonkin, H. }O. XpsieBa ta 3akopoHHI
cnenianictu — T. Anbbepr, K. Pomxepc, JI. bpandopn, K. benne, JIx. Ctroapr, K.
®domnens Ta iH.[3, c. 6].
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